Ett snabbare, sakrare och mer hallbart satt
att bygga och konstruera



Peikko &r ett familjedgt foretag som grundades 1965 och har sitt huvudkontor i Lahtis, Finland.

Peikko erbjuder [6sningar for en mangd olika tilldmpningar inom branschen for betongkonstruktioner. Bade géllande prefa-
bricerade och platsgjutna, samt med samverkansbalken DELTABEAM® som ger tunna bjélklagskonstruktioner.
De innovativa I6sningarna fran Peikko gor din byggprocess bade snabb, effektiv och saker.

Over 200 tekniska godké&nnanden, bade landsspecifika och ETA-godk&nnanden, garanterar att produkterna uppfyller alla
tekniska krav. Utover det genomfors produkttester regelbundet pa ledande universitet och laboratorier.

Vi pa Peikko Sverige har som malsattning att lokalt forse byggmarknaden med I6sningar som ar ledande, vad galler kvalitet,
sakerhet och nytdnkande.
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1. Skruvkopplingar 1. Skruvkopplingar

Kopplingsprodukter Grundskruvar
Skruvkopplingar HPM® och PPM grundskruvar
HPM® och PPM® grundskruvar finns i tva varianter. Korta med studs (typ L) anvands huvudsakligen i grundkonstruktioner. _ o . i _
L&nga grundskruvar (typ P) anvands dar langre skarvlangd erfordras. Skruvar kan dven tillverkas efter specialmatt. Peikkos Det finns tva varianter av grundskruvar, HPM® och PPM®. HPM® bestar av en forankring
sortiment innefattar ocksa skruvar med hog hallfasthet (FATBAR®) for grundkonstruktioner till krdvande konstruktioner. medans PPM® har tva-fyra forankringsjarn vilket gor att den klarar betydligt hogre belastningar.
. : . o en . PPM®
Vaggskor Bada varianterna finns tva forankringstyper:
SUMO® vaggskor anvands for att skapa kostnadseffektiva vaggkopplingar. SUMO® vaggskor anvénds tillsammans med » Kort forankring {typ L) med studs, anvands som forankring i fundament. _
HPM® / PPM® / COPRA® och med sarskilt fyrkantiga AL-brickor. « Lang forankring (typ P) anvands i konstruktioner som exempelvis pelare, vaggar och plintskaft.
Pelarskor Vara grundskruvar overfor drag-, tryck- och tvarkraft till den armerade betongkonstruktionen. De langa grundskruvarna

overfor tryck- och dragbelastning genom vidhéftning. De korta grundskruvarna overfor tryck- och dragbelastningar genom
kombinationen av studs och vidhaftning.

Vara HPM® och PPM® skruvar i L modell (kort med studs) ar CE markt via ett ETA-godkdnnande och utformad enligt Euroko-
der eller ACI 318M-11.

HPKM® pelarskor ar utformade for att motsvara kapaciteten hos HPM® grundskruvar och BOLDA® pelarskor motsvarar
kapaciteten hos PPM® grundskruvar. Antalet pelarskor som ska anvandas ar beroende av dimensionerna i pelartvarsnittet,
hallfastheten hos betongen och belastningen pa tvarsnittet. Det finns dven pelarskor som &r anpassade for seismiska zoner.

Balkskor

BECO® balkskor anvands i prefabricerade stommar for att ge en momentstyv anslutning mellan pelare och balkar. /
Dold konsol

PCs® konsol &r en tvadelad justerbar konsol, utan montagesvets och anvands for att skapa upplag och enkla anslutningar

mellan balkar och pelare. PCs® anvands tillsammmans med PC® balksko. HPM®

Dimensioner HPM® L Dimensioner HPM® P

M

HPM HPM HPM HPM HPM HPM HPM HPM HPM HPM

16L 20L 241 30L 39L 16 P 2P 24P 30P 39P =
M M16 M20 M24 M30 M39 ] M6 M20 M24  M30  M39 =
i A 140 140 170 190 200 A 140 140 170 190 200 5
Ytbeha nd I I ngar Stress area of 157 245 352 561 976 = Stress area of
the thread the thread 157 245 352 561 976
Ytbehandlingsalternativ for grundskruvar 0 16 0 s 2 w0, 0 6 20 25 32 40 z
Grundskruvar fran Peikko finns med olika skyddande ytbeldggningar. Standardalternativen beskrivs nedan. L 280 350 430 500 700 Z . L 810 1000 1160 1420 2000 7
Washer 040-6 @446 0566 0658  (90-10 v < 290- N
R ; Washer 040-6 ©044-6 (@56-6 (0658 10 'M%:‘;.—"
Obehandlat stal, svart h,, 165 223 287 335 502 Z A
o . o . A Weight 17 3.2 57 M3 218 v
Ramaterial utan nagon ytbehandling. d, 38 46 55 70 90 71 ™ 7
k 10 2 13 15 18 7
- . g
Varmforzinkat (HDG/VFZ) Weight 07 12 22 41 92
Varmforzinkade (enligt EN ISO 1461) grundskruvar &r helt galvaniserade. Minsta tjocklek pa ytbeldaggningen &r 55 um,
vilket uppfyller korrosivitetsklass C3 i standarden EN 9223-1002.
. Dimensioner PPM® L Dimensioner PPM® P
ECO-galvaniserat
S . . . L. . e . PPM PPM PPM PPM PPM PPM PPM PPM PPM PPM PPM  PPM
| jamforelse med varmforzinkat &r Peikkos ECO-galvanisering ett mer ekonomiskt och miljévanligt alternativ. Metoden 30L 36L 39L 45L 52L 60L 30P 36P 39P 45P 52P 60P
innebdr att gangan samt 50 mm av armeringen ar termiskt sprutférzinkat enligt EN 15311 och ISO 2063. Ytbeldggningen Vetiteag M30 M36  M39 M5 M52 Meo Metictead M0 M6 M3 M5 M52 W60
. . . . . . Tl re.
uppfyller korrosivitetsklass C3 i standarden EN 9223-1002. Bilden visar skruvar med ECO-galvaniserad yta. A A
Minimum 190 190 190 220 250 310 Minimum 190 190 190 220 250 310
thread length thread length
Stress area St
T ol MO = L /SR RS USRS 2552 lemes, 561 817 976 1306 1758 2362
(4] 2025 4020 3025 4025 4032 4032 7 =° 1) 2025 4020 3025 4025 4032 4032
L 670 740 880 980 1140 1330 S} L 1705 1450 1815 1825 1930 2490
@90- @100- @100- @115- AN 290- @100- @100- @115-
Washer 065-8 080-8 1 10 2 15 2 Washer ?65-8 @80-8 10 10 12 15
o N ‘_~< Weight 141 160 235 314 521 710
(suitable for 522 568 692 777 905 dh
BOLDA®
’ 5 - @
d, 55 46 55 55 70 70 % (ezo) @P
k 13 12 13 13 15 15 ~

Weight 6.2 94 127 186 326 420




1. Skruvkopplingar 1. Skruvkopplingar

PPL installationsmall Dimensioner COPRA® P Load class pEmp—
Load class H COPRA COPRA COPRA COPRA COPRA COPRA COPRA COPRA COPRA COPRA
1 oaa class 16H 20H 24H 30H 39H 30P 36P 39P 45P 52P

PPL mallen anvands for att sakerstalla bultgruppens position. Skruvarna placeras och fixeras genom mallens hal med
muttrar och brickor. Installationsmallen har ursparningar for spikar pa sidorna och uppriktningsmarken. Mallarna anvands till
HPM®, PPM® och COPRA® forankringskopplingar. PPL mallen kan med fordel ateranvéandas till flera gjutningar. PPL tillverkas |

enligt erhdllna specifikationer. e e

l M M16 M20 M24 M30 M39 M30 M36 M39 M45 M52

1 [mm] 130 145 166 195 245 195 220 245 263 320

Iy [mm] 48 60 72 90 120 90 108 120 135 160

[mm] 25 30 35 50 65 50 60 65 75 90

2 [mm] @16 220 025 932 240 2025 2028 2028 2032 4032

1, [mm] 864 1200 1296 1545 2510 1333 1800 2110 2400 1660
Load class P
Ia L [mm] 970 1315 1426 1695 2695 1483 1966 2295 2595 1900
Loy 3100-
Washer [mm] @406 0446 0566 0658 09010 0658 0808 @900 T 010012
112
Co
8 Weight [kg] 1.9 3.8 6.3 12,5 311 133 225 272 401 574

Dimensioner COPRA® L Load class H Load class P
COPRA COPRA COPRA COPRA COPRA COPRA COPRA COPRA COPRA COPRA
Lofjd class H 16H  20H  24H  30H 39H  30P  36P 39  45P 5P
2 7 M M16 M20 M24 M30 M39 M30 M36 M39 M45 M52
Co
_ k Im [mm] 130 145 166 195 245 195 220 245 263 320
S )

Iy [mm] 48 60 72 920 120 90 108 120 135 160

[mm] 25 30 35 50 65 50 60 65 75 90

<_dh_>‘
J

3

6%
1k
7y
1k
711§
IRl

/] [mm] @16 220 025 932 040 2025 2028 2028 2032 4032

10 12

[kg] 0.8 14 25 5.0 1.4 Al 1.2 14.0 19.5 385

COPRA® ar en forankringskoppling som lampar sig for mer krdvande belastningar. COPRA® anvands framst med HPKM®-, .
BOLDA® pelarskor eller BECO® balkskor. Med lostagbara gangade sténger undviks risken for att utstickande delar skadas
under byggtiden samt underlattar formsattning. Fogen mellan betongelementen ska gjutas in.

| L
d, [mm] 38 4 55 70 9 5 8 8 70 70
Load class P k [mm 10 12 13 15 18 13 20 20 15 15
L
0 i i : | 174 235 300 350 515 520 574 695 785 900
Forankringskopplingar I, . o)
K 1,12 L [mm] 280 350 430 500 700 670 740 80 980 1140
- S y <
COPRA® f6rankringskopplingar g TR . &, Washer [mm] 0406 0446 0566 0658 0900 0658 0808 @900 o0 0100-
[L o o~ o o
- —

L
COPRA® gverfor drag-, tryck- och skjuvkrafter. Produkten finns i flera modeller: Dimensioner COPRA® D B— Load class P
« COPRA® P - En forankringskoppling med raka férankringsjarn ar avsedd for anvandning i konstruktioner med tillrackligt Load class I COPRA COPRA COPRA COPRA COPRA COPRA COPRA COPRA COPRA COPRA
. . . . . oad class / 16H  20H 24H  30H 39H  30P  36P  39P  45P  52P
djup. Forankringsjarnen kan bojas for att passa i grundare betongelement. .
Co M M16 M20 M24 M30 M39 M30 M36 M39 M45 M52

« COPRA® L- En forankringskoppling med studs. Lamplig i pelare och andra grunda konstruktioner.
«  COPRA®D - En forankringskoppling med dubbelsidig hylsa for genomgdende koppling.

- — VQ !&‘ ) — et [ [mm] 130 145 166 195 245 195 220 245 263 320
SSS=_c==SN il -

R ‘ / ey [mm] 48 60 72 90 120 90 108 120 135 160
. . . L]
! According to customer specification ~ | 9. [mm] 25 30 35 50 65 50 60 65 75 20

2 [mm] 216 220 925 932 240 @30 236 @39 945 952

Load class P

/ i
> < Washer [mm] 0406 0446 056.6 0658 0900 0658 080-8 @900 0100 @100-
lCo /2 I,/ 10 7
)

“““ B |

L )
l
B
‘ According to customer specification




1. Skruvkopplingar

Pelarskor

HPKM® pelarskor

HPKM® anvéands tillsammans med HPM® grundskruvar eller COPRA® férankringskopplingar for att skapa momentstyva pela-
ranslutningar. Pelarskorna gjuts in i prefabricerade betongpelare. Grundskruvarna gjuts in i den underliggerande konstruk-
tionen. Pa byggarbetsplatsen monteras pelarna pa grundskruvarna och justeras till korrekt niva och vertikalt lage genom att
muttrarna pa grundskruvarna justeras. Slutligen undergjuts fogen mellan pelaren och underliggande konstruktion. Urspar-
ningen vid pelarskon/grundskruven skall gjutas in efter montage. Anslutningarna till HPKM® Pelarskor ar ETA-godkénda
(ETA-18/0037) och kan aven utformas enligt ACI 318M-11.

1. Skruvkopplingar

Fixeringstillbehor
Ursparningsboxar

Ursparningsboxar for pelarskor ar ett fixeringstillbehdr som anvénds for att skapa ursparningar av korrekt storlek for grund-
skruvar. Den majliggor att pelarskon fixeras korrekt i formen. Ursparningsboxarna ar fargkodade med samma kulor som
pelarskorna och kan ateranvandas.

@ HPKM  HPKM  HPKM  HPKM  HPKM manuf.
A 16 20 24 30 39 tolerances
2
i B 85 95 105 120 150 +3,-0
" c 75 80 85 90 110 2,0
2|
o D 15 120 125 140 180
sy 2|
W E 50 50 50 50 60 +1
ZH |+
’ H 725 875 1105 1430 1885 +10
12l iy
K 135 145 150 175 225
[=a]
t 15 20 30 45 50
—
b H X 30 30 30 30 37
< 0 28 31 35 40 55 +2,-0
§
weight 21 37 6,5 13,4 26,4
S wr O @ @ @ @
> code yellow blue gray green  orange
C
D
BOLDA® pelarskor

BOLDA® pelarskor ar den nya generationen av pelarsko med hog lastkapacitet. Den &r bade effektiv och kompakt och har
dessutom ett ETA godkannande.

Pelarskorna gjuts in i prefabricerade betongpelare. Pa byggarbetsplatsen monteras pelarna pa PPM® grundskruvar och jus-
teras till korrekt niva genom att muttrarna pa grundskruvarna justeras. Darefter motstar anslutningen montagebelastningen
och vanligtvis behdvs ingen tillfallig stagning. Slutligen undergjuts fogen mellan pelaren och underliggande konstruktion.
Ursparningen vid pelarskon/grundskruven skall gjutas in efter montage.

; u— BOLDA BOLDA BOLDA BOLDA BOLDA Manufacturing
 f 30 36 39 45 52 tolerances
T H 1058 1365 1600 1852 2190 +10
N @
: 1 t 30 35 40 50 55
< S B 100 130 130 140 170 43,0
N Y E 50 60 60 60 70 +1
N N
T Njin d, 40 50 55 60 70 +2,-0
N 2, 25 28 28 32 40
: 2, 10 12 4 16 16
X 30 37 37 37 42
D m D 153 178 195 217 245
K 173 200 220 250 269
‘ o
— d Weight 137 226 29.4 425 74.9
b
Color (] @ @ . O

code Black Red Brown Violet White

. CBOXanvéands for pelarskor och placeras i hornet av pelaren.
- M BOX anvands for pelarskor och placeras i mitten av pelaren.

C BOX

Column Shoe Anchor Bolt Corner recess Middle recess Color code
HPKM 16 HPM 16 HPKM 16 CBOX HPKM 16 MBOX DYeIIow
HPKM 20 HPM 20 HPKM 20 CBOX HPKM 20 MBOX . Blue
HPKM 24 HPM 24 HPKM 24 CBOX HPKM 24 MBOX . Gray
HPKM 30 HPM 30 HPKM 30 CBOX HPKM 30 MBOX .Green
HPKM 39 HPM 39 HPKM 39 CBOX HPKM 39 MBOX . Orange

Column Shoe Anchor Bolt Corner recess Middle recess Color code
BOLDA 30 PPM 30/ COPRA 30 BOLDA 30 CBOX BOLDA 30 MBOX . Black
BOLDA 36 PPM 36 / COPRA 36 BOLDA 36 CBOX BOLDA 36 MBOX . Red
BOLDA 39 PPM 39 / COPRA 39 BOLDA 39 CBOX BOLDA 39 MBOX .Brown
BOLDA 45 PPM 45 / COPRA 45 BOLDA 45 CBOX BOLDA 45 MBOX . Violet
BOLDA 52 PPM 52 / COPRA 52 BOLDA 52 CBOX BOLDA 52 MBOX D White

Column Shoe and corner recess box
(CBOX)

Column Shoe and middle recess box
(MBOX)




1. Skruvkopplingar 1. Skruvkopplingar

Vaggkopplingar Balkkopplingar

SUMO® vaggskor PCs® konsoler

SUMO® vaggskor skapar draganslutningar i betongkonstruktioner. SUMO® vaggskor anvands tillsammans med HPM®- och PCs® konsolen &r en dold tvadelad justerbar konsol. Den ingjutna delen underlattar montage mot obruten form. Konsol-

PPM® grundskruvar och sarskilt utformade Peikko AL-brickor. delen monteras efter formrivning och r justerbar i horisontell och vertikal riktning. PCs® konsolen kréver ingen svetsning
pa arbetsplatsen. Konsolens dolda placering i betongkonstruktionen erbjuder ett brandskyddat upplag efter kringgjutning.

Vaggskorna anvands for att skapa stabiliserande element i exempelvis vaggar och hisschakt. SUMO® H anvands med HPM® Standard PCs® modellerna har utformats for att klara vertikala belastningar pa upp till 1500 kN.

grundskruv, samt AL-bricka. SUMO® P anvands med PPM® grundskruv, och AL-bricka. Det hir &r en unik produkt med manga fordelar.

PCs® konsolerna finns i tva modeller:
« PCs® som gjuts fast i mitten av pelaren eller vaggen.
« PCs® UP som gjuts fast i den 6vre delen av pelaren eller vaggen.

p
Wall SUMO SUMO SUMO SUMO SUMO SUMO SUMO SUMO SUMO  SUMO i & 1
Shoe 16H 20H 24H 30H 39H 30P 36P 39P 45P 52P — O
B 80 90 110 120 145 130 150 150 180 230 P -
k 15 120 135 140 165 145 160 165 175 250 ™~
t 30 B85 B85 40 50 45 55 60 70 80 N @ iN -
h 80 20 100 15 130 120 130 145 160 185 L e T
H 580 850 960 1170 1500 1350 1755 1820 2015 2590 - T g g
a 36 40 49 55 64 55 61 64 75 82
a, 76 80 84 90 99 90 96 99 105 12
2 14 16 20 25 28 28 32 28 32 32
<, 33 37 45 475 58,5 51 59 19 26 31
c 60 65 80 95 15 95 10 15 130 155 @
e, 5] 5 10 10 10 10 10 10 10 10 ﬁ\ ©|
Weight 519 6.0 9.6 15.2 26.7 213 351 46.2 66.9 100.4 j‘/
Color yellow blue gray green orange black red brown  purple white »j v
we O @ © ®@ ®© ®© ®© @@ @ O L
PCs®
= 2 PCs2 PCs3 PCs5 PCs7 PCs 10 PCs2UP PCs3UP PCs5UP PCs7UP PCs10UP
GRIP rafflade platar e o y
- *?3 T%”
GRIP &r en rafflad plat som ar utformad for att anvandas i prefabricerade vagganslutningar tillsammans med SUMO® vaggs- . a3 . ] o
o . . P . .. . . = IS
kor. Platen skapar fordjupningar i vaggelementets underkant vilket ger hdgre tvarkrafskapacitet. . j B =
3 o . . . . . . Y
GRIP kan enkelt fastas pa formen med antingen spik eller skruv. Nar formen har tagits bort kommer en réfflad yta att ligga = WamE
o . .. o o . . N 0 =~ o =)
kvar pa den prefabricerade betongytan. GRIP har en standardlangd pa 1,0 m och en bredd pa 50 mm. Den kan klippas till = o, EEI‘ =
onskad langd. GRIP gar att ateranvanda. )]l L Ly A 5
S g g 2 é =
B2 B2
PCs 2 PCs 3 PCs 5 PCs7 PCs 10 PCs 15 PCs 2 UP PCs 3 UP PCs 5 UP PCs 7 UP PCs 10 UP
H1 155 155 205 225 280 280 H1 155 155 205 225 280
bs 85 67 m 131 186 150 bs 85 67 m 131 186
LT 76 92 12 12 "7 122 LT 76 92 112 12 "7
B1 60 80 90 110 145 220 B1 60 80 90 110 145
t 45 55 65 65 65 65 tr 45 55 65 65 65
Bolts M16x100 M24x120 M30x145 M30x145 M30x150 M30 x 155 Bolts M16 x 100 M24 x 120 M30 x 145 M30 x 145 M30 x 150
A 275 40 55 62.5 50 58 A 275 40 55 62.5 50
H2 210 235 315 350 380 380 H2 210 235 315 350 380
H3 397 386 430 423 578 578 H3 397 386 430 423 578
L3 125 140 150 145 160 260 L4 125 200 250 210 250
B2 116 135 150 212 222 282 B2 116 135 150 212 222
d3 16 20 25 32 32 32 d3 16 20 25 32 32

Weight 12.7 211 376 57.9 84.9 124.4 Weight 13.5 245! 40.5 62.0 86.1




1. Skruvkopplingar
BECO® balkskor

1. Skruvkopplingar
PC® balkskor

BECO® balkskor anvénds tillsammans med COPRA® forankringskoppling till anslutningar for prefabricerade betongkonstruk-
tioner. Efter montage och foggjutning erhdlls en momentstyv koppling. Den kompletta anslutningen bestar av balkskor och
anslutningshylsor. Pa arbetsplatsen monteras elementen pa betongkonsoler, justeras till rétt position och fixeras mot ans-
lutningshylsorna med hjalp av en gangstang. Innan balken belastas ska fogen mellan pelare och balk gjutas med krympfritt

PC® balkskor anvands for enkel installation av bade slakarmerade och férspanda prefabricerade betongbalkar. PC® balks-
kor anvands tillsammans med PCs® konsoler. Ursparning och fog gjuts in efter montage.

Standardmodellerna av balkskorna har utformats for att std emot vertikala och horisontella belastningar med ett maximalt
dimensioneringsvarde for vertikala belastningar pa upp till 1500 kN.

PC® balkskor finns i tva olika modeller:
« L (Iag) for balkflans med hojd < 60mm

bruk.

« H (hog) for balkflans med hojd > 60mm
Te——==
L &
PC® Beam Shoe model
L3 PC2L PC3L PC5L PC7L PC10-L PC15L
{"t{‘; %'g H1 240 270 300 340 410 410
2| H2 60 60 60 60 60 60
tiﬁ : ~H 180 190 220 240 270 389
[ L2 La B2 150 150 150 154 220 343
L1 95 110 130 130 135 135
e % L2 155 170 230 235 315 315
e it—ll %f %f L3 530 535 670 670 915 835
L4 755 115 175 1270 1290 1810
BL t 15 20 25 25 25 25
fl;git{(l]xj o « 1 1 ke " 16 ° Beam  BECO® BECO® BECO® BECO® BECO® BECO® BECO® BECO® BECO®  BECO®
d2 16 16 20 20 25 25 Shoe 16H 20H 24H 30H 39H 30P 36P 39pP 45P 52pP
d3 16 16 16 20 25 25 B 15 125 140 150 190 160 200 225 260 290
Weight 12,6 174 28.3 355 58.5 89.3 H 930 1085 1225 1625 2250 1850 2330 2105 2400 3140
t 15 20 25 35 45 40 50 50 60 80
PC® Beam Shoe model R 50 50 50 50 60 50 60 60 60 60
S = = PC2H  PC3-H  PC5-H  PC7-H  PC10-H PC15-H u 30 30 30 30 37 30 37 37 37 37
F - H1 280 310 340 380 450 450 D 80 80 85 90 15 90 10 15 125 130
T ”g H2 100 100 100 100 100 100 h 80 90 90 100 130 100 10 130 125 150
t e H B1 180 190 220 240 270 389 h1 145 160 165 185 225 185 215 225 245 295
= L B2 150 150 150 154 220 343 9, 12 16 20 25 32 28 32 28 32 40
3| L1 95 10 130 130 135 135 0, 28 32 32
H = e 2 155 170 230 235 315 315 o, 10 12 16 20 28 20 28 28 32 32
i 2 %f : L3 530 535 670 670 915 835 0, 27 30 35 40 55 40 50 55 60 70
o L4 655 940 975 120 125 1610 Weight 35 6.2 10.3 19.6 43.9 27.0 472 52.0 79.6 133.3
____ rﬂ t 15 20 25 25 25 25 CC:(:ZE, Yellow Blue Gray Green Orange Black Red Brown Purple White
fZZIZ {Z ’;,;e corbel in d1 10 10 12 12 16 16 - - - ~ ~ - - - ~ -
T il d2 16 16 20 20 25 25
%r e S| d3 16 16 16 20 25 25
B2 [gfe!
Weight 12.3 16.5 26.8 343 59.0 91.8




2. Fastprodukter 2. Fastprodukter
Ingjutningsplatar WELDA® Strong

Fastplatar WELDA® Strong har konstruerats for att dverfora stora laster i betongkonstruktioner. Férankringarna i platen ar armerings-
baserade. P& Welda® Strong gar forankringarna genom hela platen. De svetsas fast pa bade ovan- och undersidan, vilket
Féstplatar anvands for att sammanfoga konstruktioner via svetsning. WELDA® fastplatar ar utformade for mattliga belast- gor att den klarar betydligt hogre belastningar.

ningar. WELDA® Strong fastplatar ar utformade for att klara hogre belastningar. Langa WELDA® fastplatar ger mojlighet

WELDA Strong B L H t h, s, s, d n, n Mass
till Iangre infastningar pd samma plat. KL fastplatar med raka kamjarnsférankringar ar lampliga att anvanda intill kanter i S mm] fkg]
betongkonstru ktlon . t WS 150x150-220 150 150 220 25 216 90 920 16 2 2 5.8

WS 150%150-285 150 150 285 25 281 90 920 16 2 2 6.3
L1 = WS 150%200-220 150 200 220 25 216 100 120 20 2 2 81
Ytbehandlingsalternativ 2 od 2 WS150<200-355 150 200 355 25 351 100 120 20 2 2 95
_ A 5 WS 150x250-220 150 250 220 25 216 100 190 20 2 2 9.6
Fastplatar fran Peikko finns i olika material och med olika ytbehandlingsalternativ. Platarna & som standard grundmalade. I % % e I e O I I
o WS 200%200-220 200 200 220 25 216 120 120 20 2 2 101
° Grundmalad (4Oum) yta med Obehandlade StUdsar O ? WS 200%200-355 200 200 355 25 351 120 120 20 2 2 14
e« Helt varmforzinkad (enligt EN ISO 1461) | = = WS200%250-220 200 250 220 25 216 120 190 20 2 2 121
« Rostfri plat (1.4301) med obehandlade studsar o0 = WS200250355 200 250 355 25 351 120 10 20 2 2 134
. th WS 200%300-280 200 300 280 25 276 120 200 25 2 2 16.2
° Helt rOStfrI (1 4301) /’:\\ /’:\\ WS 200%300-435 200 300 435 25 431 120 200 25 2 2 18.6
o Syrafa stp [at (1 .4401) med obehandlade studsar [\\{::‘//“ ‘\\":{ /) WS 250x250-220 250 250 220 25 216 190 190 20 2 2 145
«  Syrafast plat (1.4401) med rostfria studsar (1.4301) h, f o WS250:250355 250 250 385 25 3 0 W0 20 2 2 13
< - - WS 300%300-280 300 300 280 25 276 200 200 25 2 2 221
i (/(;\‘ n (}:\;‘; WS300x300-435 300 300 435 25 431 200 200 25 2 2 25
’ \/ LANG WELDA® ~F ’ T WS300-500-280 300 500 280 30 276 200 133 25 2 4 a0
i sz WS 300%500-435 300 500 435 30 431 200 133 25 2 4 487
l l l 1 s L WS 400x400-280 400 400 280 30 276 300 300 25 2 2 42.0
| % WS 400x400-435 400 400 435 30 431 300 300 25 2 2 44.4
d WS 500x500-280 500 500 280 30 276 400 400 25 2 2 63.2
WELDA@ WELDA@ STRONG KL WS 500x500-435 500 500 435 30 431 400 400 25 2 2 65.6
WS 600x600-280 600 600 280 30 276 500 500 25 2 2 891
WS 600x600-435 600 600 435 30 431 500 500 25 2 2 91.5
WELDA® fastplatar Lang WELDA®
WELDA® fastplatar dverfor belastning till betongen via studsférankringar. Alla WELDA® fastplatar ar CE-mérkta enligt ETA- Dessa ger mojlighet till Iangre infastningar pa samma plat. Lang WELDA® &r CE-mdrkt enligt ETA-16/0430 och uppfyller alla
16/0430 och uppfyller alla krav som stélls pa fastplatar. Peikko &r det enda foretaget i branschen som levererar CE-mérkta krav som stalls pa fastplatar. Standardbredderna dr 100-450 mm. Tjocklek, & mellan 10-25 mm. Den kan levereras i olika
fastplatar baserat pa ETA godkénnande. materialkombinationer.
t
L
= _C““_’ <
- | | ed "
B L H t h, s, s, ad n, n Weight
WELDAB xL-H
[mm] [kg] B L H t h, s, s, ad n n Weight
L L || WELDA 50~100-68 50 100 68 8 61 0 60 10 1 2 0.4 WELDAB XL -H [mm] [kg/m]
odh WELDA 50%100-108 50 100 108 8 101 0 60 10 1 2 0.5 WELDA 100%L1-70 100 L1 70 10 62 70 150 13 2 B8 8.9
th WELDA 100x100-68 100 100 68 8 61 60 60 10 2 2 0.8 WELDA 150%L1-70 150 L 70 10 62 920 150 13 2 13 12.8
WELDA 100x100-108 100 100 108 8 101 60 60 10 2 2 0.9 WELDA 200xL1-70 200 ] 70 10 62 100 150 13 2 318 16.8
SB WELDA 100x150-70 100 150 70 10 63 60 920 10 2 2 14 WELDA 100xL2-115 100 L2 115 15 107 60 200 16 2 3.10 13.8
L WELDA 100x150-110 100 150 110 10 103 60 920 10 2 2 1.5 WELDA 150%L2-115 150 L2 115 15 107 920 200 16 2 3.10 19.6
WELDA 100x200-72 100 200 72 12 64 70 120 13 2 2 2.2 WELDA 200xL2-115 200 L2 115 15 107 100 200 16 2 B0 255
WELDA 100%200-112 100 200 12 12 104 70 120 13 2 2 24 WELDA 300xL2-115 300 L2 115 15 107 200 200 16 2 3.10 373
i‘i j" (T(ij) WELDA 100%200-162 100 200 162 12 154 70 120 13 2 2 2.6 WELDA 400%xL2-120 400 L2 120 20 12 200 200 16 2 3.10 64.8
e e WELDA 100%300-165 100 300 165 15 157 60 180 16 2 2 4.6 WELDA 300%xL2-225 300 L2 225 25 215 100 200 19 3] 3.10 66.3
WELDA 150x150-70 150 150 70 10 63 920 90 10 2 2 2.0 WELDA 400xL2-225 400 L2 225 25 215 150 200 19 3 3..10 85.9
WELDA 150x150-110 150 150 110 10 103 920 90 10 2 2 21 WELDA 500xL2-225 500 L2 225 25 215 200 200 19 5 3.10 106
—|o” = WELDA 150%150-162 150 150 162 12 154 920 90 13 2 2 2.8 WELDA 600xL2-225 600 L2 225 25 215 250 200 19 3 3..10 125
WELDA200x20072 200 200 72 2 &4 120 120 1B 2 2 a1 L1= 450/600/750/900/1050/1200/1350/1500/1650/1800/1950/2000 mm
WELDA 200%200-112 200 200 112 12 104 120 120 13 2 2 43 L2 =600/800/1000/1200/1400/1600/1800/2000 mm
I o WELDA 200x200-162 200 200 162 12 154 120 120 16 2 2 4.9
‘l\:‘;/}/" N, M\Et)j/\/ WELDA 200%300-165 200 300 165 15 157 120 180 16 2 2 8.2
WELDA 250%250-165 250 250 165 15 157 170 170 16 2 2 8.5
WELDA 300%300-165 300 300 165 15 157 180 180 16 2 2 17




2. Fastprodukter 2. Fastprodukter
THRELDA® fastplatar KL fastplatar

THRELDA® fastplatar bestar av stalplatar och armeringsjarn som ansluts via gangade hylsor. Dessa skapar en enkel- eller KL fastplatar med raka kamjérnsforankringar &r lampliga att anvénda intill kanter i betongkonstruktioner.
dubbelskruvad anslutning. Anslutningen dverfor effektivt drag och tvarkraften. Med dubbelsidig THRELDA® overfors krafter-

na genom platarna till de motsatta sidorna av betongelementet.
Vid demontering eller nedmontering underlattar THRELDA® borttagning och dtervinning, vilket bidrar till en mer héllbar
liveykel.

H | L
S

bt

w o] o]

L H t s, g, d weight
KL BxL-H
[mm] [mm] [mm] [ka]
KL 50 100 218 8 0 60 12 -
50x100-218 :
KL100x100-218 100 100 218 8 60 60 12 14
KL100x150-220 100 150 220 10 60 90 12 19
KL100x200-222 100 200 222 12 60 120 16 32
KL100x300-315 100 300 315 15 60 180 20 6.5
- _ KL150x150-222 150 150 222 12 20 20 16 34
PN ——— R— —= —— T T — — | KL200x200-312 200 200 312 12 120 120 20 67
[mm] he[igm] H == == = = Il (| KL200x300-315 200 300 315 15 120 180 20 10.0
mm o oo i oo
Wl Wl Y Y N N KL250x250-315 250 250 315 15 150 150 20 103
M16 130 M M M M
T T N N KL300x300-315 300 300 315 15 180 180 20 13.6
M20 150 1 1 — — T ¢ N E |
N R @l >y
M24 180 = = = __ N N o v
N
M30 210 4l - \ | | \ i e
M39 270 | — — \
T T — e THRELDA® Double T B L H t St &, d n, n
- THRELDA® Double TBXL-H/M mm [ I p—— X FPL 2 kO I|n S Iétar
THRELDA Double T 150x150-H/16 150 150 variable 15 90 90 16 2 2 pp g p
Al VA THRELDA Double T 150x150-H/20 150 150 variable 20 90 90 20 2 2
15 | o . . . . . .
4y v a|s sy THRELDA Double T200<200H24 200 200 variable 20 120 120 25 2 2 Platarna ar sarskillt utformade for att sammanfogning av prefabvaggar.
T % d g n M THRELDA Double T 250x250-H/24 250 250 variable 25 190 190 25 2 2
X
’ ’ THRELDA Double T 300x300-H/30 300 300 variable 30 200 200 32 2 2
THRELDA Double T 400x400-H/30 400 400 variable 35 300 300 32 2 2 100
4 4 THRELDA Double T 500x500-H/30 500 500 variable 35 400 400 32 2 2
1 Z | Z | T THRELDA Double T 300x300-H/39 300 300 variable 35 180 180 40 2 2
= M ‘ (e
THRELDA® B L H t h, s, s, d n, n weight A ‘
@®BxL- T T
THRELDA®B xL-H/M mm mm mm mm mm mm mm mm - - kg T ‘ yﬁ —
THRELDA 150<150-220/16 150 150 220 5 210 90 90 16 2 2 28 ~ Iy -
THRELDA 150x150- 150 150 220 5 208 90 90 20 2 2 393 N \ —
220/20 N N .
THRELDA 150%200- 150 200 220 5 208 100 120 20 2 2 423 N § wlE 35
220120 N N . 7%7
THRELDA 200%200- 200 200 220 5 207 120 120 25 2 2 628 N
220/24 T T
THRELDA 200%250- 200 250 220 5 207 120 190 25 2 2 668 | .
220/24 b b i r =
THRELDA 200x300- 200 300 220 5 205 120 200 32 2 2 163 A
220130 THRELDA® Double S B L H t s} SH d n, n
THRELDA 300x300- 300 300 220 5 205 200 200 32 2 2 128 THRELDA® Double SB x L-H /M y o
220/30 mm  mm mm mm mm mm  mm 5 o
g} A o
THRELDA 150x150-355/16 150 150 355 5 345 90 90 16 2 2 3.70 THRELDA Double S 150x150-H/16 150 150 variable 5 9 90 16 2 2 — — =i
;g's‘;%"‘ 150~200- SO 200N BEcoN SR SN IRICOR 208 20N N2 B2 -G THRELDA Double S 150x150-H/20 150 150 variabe 5 90 9 20 2 2 o
TR A 200 200|355 | 5 33 10 120 20 | 2 2 1 6ot THRELDA Double S 200x200-H/24 200 200 variable 5 120 120 25 2 2
355/20 THRELDA Double S 250x250-H/24 250 250 variable 5 190 190 25 2 2 [ee}
X - m
;::lef A180:250 OV 250N 55N BRCRN 52 IOON IR'SON IZ5HN IR2EN 2R 552 THRELDA Double S 300x300-H/30 300 300 variable 5 200 200 32 2 2
THRELDA 250%250- 250 250 355 5 342 190 180 25 2 2 032 THRELDA Double S 400x400-H/30 400 400 variable 5 300 300 32 2 2
355/24 THRELDA Double S 500x500-H/30 500 500 variable 5 400 400 32 2 2
;:5"/53%)“ SHI-E- Sa0N [EOCH =N INEEN O 2208 (250N IS 2R IR2a 76 THRELDA Double S 300x300-H/39 300 300 variable 5 180 180 40 2 2
THRELDA 300x500- 300 500 355 5 340 200 1333 32 2 4 3147
355/30
THRELDA 500x500- 500 500 355 5 337 380 380 40 2 2 322
355/39

13




2. Fastprodukter 2. Fastprodukter

Ovriga platar Kantskydd
TR ingjutningsgods KKT kantjarn
TR ingjutningsgods &r sérskillt utformade fér prefabindustrin och anvands fér att koppla ihop betongelement. Férankringar- KKT kantjarn ar utformade for att anvandas som lastupptagande kantjérn. Exempelvis: framkant lastkaj, hornkydd, portar.

Lampliga for kraftiga industriella konstruktioner. Langsgaende armering kan placeras mellan studsar.
Langden pa kantjarnen kan mattanpassas, standard ar 6 meter och finns som varmférzinkade (HDG), grundmalade, rostfria

H A och syrafasta.
PaN KKT 50-80 L-Profle | L

na bestdr av armering.

H D t A angle bar [4] N, Ve M,,  weight L-Profile L —
kN kN Kk [ T1r————""""""/"/- 11— T
[mm] (mm] [kN] (kNm] (ko] | 01l i
R15 570 455 8 10 35,0 25 TR36 206 210 80 60x60x6 6() 91 62 070 07 i e 5
) ) for &
TR 16 675 480 10 12 51,0 319 TR 37 264 270 100 80x80x8 8(9) 18,8 11 1,81 1,5 g
TR17 873 560 12 16 93,2 71 I -
Type L-profile [nm] Length Diameter Effective Distance Angle of Number Weight
of Corner @ [mm] bedment between headed of headed  [kg/m]

Protector depth H headed studsa[’]  studsin
one row

D t
L [mm] [mm] studs
—R—ﬁ-— H c/c [mm] i
ﬁ\ D [4 KKT/KKTR/ 50%50%5 6000 12 160 250 45 2 B8
s \ KKTH 50
ﬂ : A KKT/KKTR/ 60%60x6 6000 12 160 250 45 2 6.95
f mmipm — KKTH 60
A A
L [

KKT/KKTR/  70x70x7 6000 12 160 250 45 2 8.95

KKTH 70
KKT/KKTR/ 80%80%8 6000 12 160 250 45 2 1.2

D A angle bar [} Neyr Neoo Vs Mg, weight H D A t 2 Noo  Nege Vg M., weight KKTH 80
KKT/KKTR/  100x100x10 6000 16 134 200 45 2 18.0

[mm] [kN] [kNm]  [kg] [mm] [kN] [kNm] ~ [kg] KKTH 100

TR 23 270 100 60x60x6 6(7) 14,5 37 6,2 0,55 0,8 TR 38 45 560 100 10 8(9) 13,3 18,7 141 0,93 1,3 .
RLRK / Profil Nr. 2

TR24 350 100 80x80x8 8(9) 25,7 6,6 11 1,31 1,5

RLRK kantjarn ar avsedd for att skapa ett upplag for durkplat. Forankringarna bestar av korta armeringsjarn som

D A t bockas till ratt Idge pd byggplatsen. Langden pa kantjarnen kan mattanpassas, standard ar 6 meter och finns som varmfor-
L e v R \ . o .
1 ‘ I I L ! [ H zinkade (HDG), grundmalade, rostfria och syrafasta.
D
e - . L
’lﬁ 15 ;—E—K - L-Profile _ 50 I \\ i
H ? 7 |
o LT . : | 5
7 JAL 7 4150 ) 5
v -
//// 4 o
H
v ////<\a‘l I clc I
H D A angle bar 9 N, Vo Vg, weight H D A t @ N, N, V, M, weight 4 ' |
[mm] [kN] k] [mm] [kN] [kNm] [ka] Type L-profile Length Diameter Length of Distance Angle of Numberof  Weight
TR25 350 315 150  80x80x8 8 82 216 133 19 TR38 45 560 100 10 8(9) 133 187 141 093 13 lnnl ;:oct:’c'g: 0 [mm] :"[:.':.']bar ::z‘;l":f" E’EE]“” (1 ;"n"g:‘:r:jf Bol
TR26 450 415 150 100x100x10 10 1041 362 23 32 (L] Sfc’fmml ntl
RLRK  50x57x5 6000 6 250 300 45 2 44

D
-— & 3 !
15 P S
H X
L - 20 o
| g — A
» L L
*
H D A t 0‘| QZ N Rd VR'.“ deZ MRd1 MRdZ Weig ht H L D A t g N Rd de‘l de2 MRd‘ M Rd2 wt.
[mim] [kN] fNm] kgl fmm] [kN] ] ko]
TR35 150 260 80 8 6 8 34 120 58 039 014 05 TR43 45 100 340 150 8 8(9 38 310 M1 015 050 14

TR45 45 100 340 100 8 89 34 261 M1 012 042 11
TR46 65 150 450 150 10 10(1M) 64 486 173 032 130 26




2. Fastprodukter 2. Fastprodukter

KS kantskydd SKT kantjarn

SKT kantjarn &r utformade att anvandas som upplag for exempelvis gallerdurk. Férankringarna bestar av korta armerings-
jarn som bockas till rétt lage pa byggplatsen. Langden pa kantjarnen kan mattanpassas, standard dr 6 meter och finns som
varmforzinkade (HDG), grundmalade, rostfria och syrafasta.

KS kantskydd har utformats for att skydda kanterna pa pelare och vaggar. Kantskydden lampar sig bra for prefabelement.
Standardlangden ar 2 meter och finns som varmférzinkade (HDG), grundmalade, rostfria och syrafasta.

L-Profile L
I T L-Profile | L
N i i1 0 bt
I Ty S I .
2 Ll (N 7 L /T |
a U U U ///\/\a# y L " T S
2
| cle | & P Vi | clc
O/
Type L-profile  Length Diameter Lengthof Distance Angleof Number  Weight 5 5 . .
[mm] of Corner @ [mm] anchor between  anchor of anchor  [kg/m] Type L-profile  Length Diameter Length Distance Angle  Number  Weight
e bar H andiEy barsa[] barsin [mm] of Corner @ [mm] of between of of anchor  [kg/m]
L [mm]* [mm] BaS ST Protector SKT SKTRr anchor anchor  anchor barsin
¢/c [mm] N[ L [mm] * barH  bars bars one row
KS/KSR  PL4x100 2000 8 110 360 45 2 815 e ———— tli
X
’ SKT/SKTRr50 50x50x5 6000 6 5 250 300 45 2 42
KSRr PL4x100 2000 7 110 360 45 2 34 SKT/SKTRr70 70x70x7 6000 6 5 250 300 45 2 7.8

UKT kantjarn Montage av kantjarn

Kantjarnen kan antingen monteras i direkt pa formen eller pa armeringskorgen. Det maste monteras stabilt, utan méjlig
forskjutning under gjutningen. De kan monteras med med spik, lim, skruv eller dubbelhaftande tejp. Kantjarnen kan vid
forfragan levereras med hal for spikar for enklare fastning.

Innan montage av modellerna SKT och UKT maste armeringsjarnen bojas ut till ratt position.

UKT kantjarn ar utformade for att anvandas som hornskydd. Exempelvis i portar. Forankringarna bestar av korta armerings-
jarn som bockas till rétt lage pa byggplatsen. Langden pa kantjdrnen kan mattanpassas, standard & 6 meter och finns som
varmférzinkade (HDG), grundmalade, rostfria och syrafasta.

7% L
/
awa o '
Va4
Z // [
2 ud ///‘X. ‘ ‘ ‘ - ‘
: | : =, )
[ I
L-Profile 1 H |
[l clc |
Type L-profile  Length Diameter Length  Distance Angle  Number Weight
[mm] of Corner @ [mm] of between of of [kg/m]
Protector k1  ykTRr anchor anchor  anchor anchor
L [mm]* bar H bars bars bars in
[mm] c/c[mm] a[] one row
n[]
UKT/UKTRr 40~ 40x40x4 6000 6 5 250 300 45 2 2.8
UKT/UKTRr50  50x50x5 6000 6 5 250 300 45 2 42
UKT/UKTRr60  60x60x6 6000 6 5 250 300 45 2 5.9
UKT/UKTRr 70 70x70x7 6000 6 5 250 300 45 2 78
UKT/UKTRr80  80x80x8 6000 6 5 250 300 45 2 10.2
UKT/UKTRr 100 100x100x10 6000 6 5 250 300 45 2 16.0
UKT/UKTRr 150 100x50x8 6000 6 5 250 300 45 2 9.6




3. Awvaxlingar

Haldacksavvaxlingar

PETRA®

PETRA® och PETRA® Strong levereras som standard med brandarmering, R60. Vid R60 krédvs inga andra
atgdrder sasom brandmalning eller inklddnad.

Fordelar

«  Flexibel 16sning vid upplag géallande: bjalklag, vdggar, balkar och stalkonstruktioner.
« Inga svetplatar i intilliggande haldack.

«  Svets- och stampfritt montage pa arbetsplats.

« Brandskydd R60 ingar.

«  Kan kompletteras med L- stal for upplag.

intilliggande haldacksplatta 2

N a7
avvaxlad haldacksplatta

/ AN

]
|
|
|
|
|
|
|
intitlggande haldacksplatta 1

Tung modell H6jd pa avvaxlad haldacksplatta h;
("stark™) l och bredd pé 6ppning L

hf L hsl hsz
PETRA® strong 200-1200 st320-200 utan brandarmering

)

For icke-symmetrisk PETRA®, visas hojden pa intilliggande
héldicksplattor 1 och 2 i denna ordning. Om rak sidoplat kravs,
visas detta med koden "st" féljt av djupet pa sidoplaten

Om PETRA® bestélls utan brandarmering indikeras detta i slutet av bestéllningskoden

med texten "utan brandarmering"

Delar av produktkoden markerat med gront, blatt och
gratt ar tillval och oberoende av varandra.

Till vdnster:
280 Bredd pa oppning L = 1200

PETRA® 200-1200 200-280
Brandarmering

200

3. Awvaxlingar

PETRA®, PETRA® Strong, PETRA® Green

PETRA® och PETRA® Strong haldadcksavvaxlingar anvands for oppningar i bjalklag. PETRA® bestar av en L-formad frontpldt
som forses med sidoplatar pad vardera sida. Hojderna foljer haldacksstandard 200, 265, 320, 380, 400 och 500mm. De
finns som standard i langderna 1200 och 2400mm. Kortare an 1200mm samt langder mellan 1200 och 3000mm tillverkas
regelbundet. PETRA® och PETRA® Strong levereras som standard med brandarmering, R60. Detta innebar att inga andra
atgdrder behovs sasom brandmalning eller inklddnad. | var tekniska bruksanvisning finns diagram som vagledning i val av
produkttyp. Vid langd- och hojdavvikelser fran standardmatten eller da standarddimensionerna inte klarar belastningarna
anvands PETRA® special. | dessa fall, fyll i bestéllningsblankett och kontakta Peikko for vidare dimensioneringssupport.

PETRA® Green bidrar till att minska koldioxidavtrycket. 64% av materialet ar atervunnet och CO2-utslappen &r 43% ldgre an
fran vanliga PETRA®,

L-stalsupplag
[[2
24 ——
—V 0

\Q

> hy
L-profiler -
L80x80x8 S235 v !

2 I
L100x100x10 S235 T =
V)
L120x120x12 5235 ~dZ ! N, 7004
>~
=
Typ mm mm mm kN kN/m

Profil 1 X1 Y1 LLI
Profil 2 X2 Y2 LL2
Profil 3 X3 Y3 LL3
Profil 4 X4 Y4 L4
Profil 5 X5 Y5 LL5
Profil 6 X6 Y6 LL6




4. Armeringssystem 4. Armeringssystem

Fortagningslador

ARBOX® Plus och Strong finns i flera olika modeller: ARBOX® Plus
- ARBOX®A ARBOX® Plus ar en fortagningslada som har kraftigare bockade armeringsjarn och stallddan har en skrovlig yta, vilket gor
Modell A har tva rader med forankringsjarn dar de raka forankringsstangerna &r bojda inuti ladan. att den klarar hogre belastningar. ARBOX® &r ett montagefardigt system for att skapa styva fogar i armerade betongele-

ment. ARBOX® Plus &r utformad i enlighet med Eurokod EN 1992-1-1, Avsnitt 6.2.5. Det gor det mojligt att 6verfora hdoga

« ARBOX®K langsgdende och tvdargdende dragkrafter och tvarkrafter i fogen.

Modell K har tva rader med forankringsjarn dar forstarkningens slingdel ar bojd inuti Iddan.

Precis som med ARBOX®, kan ARBOX® Plus och ARBOX® Strong féstas i gjutformar utan att du behover géra hal eller andra
justeringar, och den erbjuds i flera modeller. Den kan installeras langsgaende eller tvar- gaende, vilket gor den perfekt for
att skapa anslutningar som till exempel vagg-vagg, pelare-vdagg samt vagg-platta/valv.

« ARBOX®C
Modell C har tva bojda rader med férankringsjarn dar bagdelen av armeringen &r bojd inuti Iddan; utformad framst for
korta konsoler.

- ARBOX®L ARBOX® Strong
Modell L har en rad forankringsjarn med en krok parallellt med l&dan och den raka delen av armeringen &r bojd inuti
ldan. ARBOX® Strong &r den kraftigaste fortagningsladdan i vart produktsortiment. Det & en modell med forsénkt yta som klarar
hogre belastningar &n var standard ARBOX® och ARBOX® Plus. ARBOX® Strong har alla funktioner och férdelar som stan-
« ARBOX®J dard ARBOX® har, men med en forsankt yta som ar utformad i enlighet med Eurokod EN 1992-1-1, Avsnitt 6.2.5. Det gor det
Modell J har en rad férankringsjarn med en krok parallellt med I&dan och den raka delen av armeringen &r bojd inuti mojligt att dverfora mycket hdga langsgdende och tvdrgdende dragkrafter och tvérkrafter i fogen.
ldan.
- ARBOX®|

Modell | har en rad raka forankringsjdrn med ena d@nden av stangen bojd inuti ladan.

Model A Model L

Model J

Model K

Model C Model |




4. Armeringssystem

Skarvarmeringar

MODIX® armeringsskarvar

MODIX® &r ett komplett och ETA-godkéant system for skarvning av armering. MODIX® armeringsskarvar &r ett

sdkert och flexibelt system med manga valméjligheter.

Det unika visuella kontrollsystemet gor det sakert och enkelt att verifera att skarvarna ar korrekt atdragna.

Systemet omfattar armeringsjarn@ 10-40 mm. Langden pa armeringsjarnet levereras efter onskemal. MODIX® &r CE-markt
baserat pa ETA-21/0804 och uppfyller alla krav som stélls pa system med armeringsskarvar.

MODIX® finns i flera olika modeller:

MODIX® SM
% Gangat system for anslutning av armeringsjarn med samma diameter.
MODIX® RM
S v~~~ RManpassningshylsa, anvands vid koppling av olika
armeringsdimensioner.
MODIX® PM

Positioneringshylsa for anslutning av rak eller bockad armering nar en av
delarna inte kan roteras. Stangens rorelse som ska anslutas i axiell
riktning ar begransad.

MODIX® KM

Koppling for anslutning till metrisk ganga.

MODIX® EM

System for andforankring.

MODIX® AM

Svetsbar anslutningshylsa som kan anvandas en gangad svetskoppling
for anslutning av armeringsstanger och byggelement av stal.

4. Armeringssystem

MODIX® SM
For anslutning av armering i samma diameter dar minst en av delarna kan andra ldge axiellt och roteras.

Properties of MODIX® Rebar Coupler
r |—Properties of reinforcement bar*

T " 1
(1) SM25A-P-1500 (2) SM25B-P-1300
Type of muff - Standard couplcrj
Diameter of coupled reinforcement bar.

Coupler Part A (female) or Coupler Part B (male)

L A+B J

Coupler B R length |- (et Pa;::t:; ? oLt .:-:r:::: Color of thread

type [mrhn] D [mAm] [mBm] together thr':ad I, protector
[mm] [mm] [mm]

SM10 10 175 52 46 96 M12x175 16.0 @ orange
SM12 12 21.0 63 52 13 M16 %2 212 O Yellow
SM14 14 24.0 72 57 127 M18x2.5 24.8 @ Blue
SM16 16 270 80 63 141 M20x25 215 O white
sm18 18 29 89 bl 159 M22x25 286 @ Light pink
SM20 20 33.0 98 77 173 M24x3 316 @ Gray
SM22 22 36 m 88 198 M27x3.0 353 O Pastel green
SM25 25 41.0 122 98 218 M30x3.5 39.0 @ Red
SM26 26 44 131 101 232 M33x3.5 42.0 O pearl gold
SM28 28 47.0 141 m 250 M36x4 46.0 @ Black
SM30 30 50 146 15 261 M39x4.0 48.0 @ Turquoise
SM32 32 53.0 156 124 278 M42x45 53.5 @ Brown
SM34 34 57 159.5 135 291 M45x4.5 547 @ Anthracite gray
SM40 40 63.5 163 136 297 M 48 x5.0 617 O Green

MODIX® PM

For anslutning av rak eller bockad armering nér en av delarna inte kan roteras.

Threaded bar Counter nut Position sleeve

S = ===
! I D
O] ®
roperties of reinforcement bar*

Properties of position element

P-1500 2)PM25 (3) P-1300

a0 s
Coupler Bar@  Coupler Length Thread Length Length Lengthof Lengthof Max. Length  ISO Metric  Color of thread
type d, /] partA length I [mm] I,[mm] position threaded free L[mm] thread protector
[mm]  D[mm] [mm] PartA sleeve barl spacing M
1,[mm] I, [mm] [mm] Loont
[mm]
PM10 10 175 52 21.0 58 95 37.0 79 59 74 M12x175 @ Orange
PM12 12 21.0 63 26.0 72 19 48.0 98 73 93 M16x2.00 O Yellow
PM14 14 24.0 72 30.0 81 135 545 m 82 105 M18x2.50 @ Blue
PM16 16 27.0 80 33.0 88 148 60.5 121 89 115.00 M20x2.50 O White
PM18 18 29 89 34.0 95 157 66.0 129 96 123.00 M22x2.50 @ Light pink
PM20 20 33.0 98 370 99 167 68.5 136 100  130.00 M24x3.00 @ Gray
PM22 22 36 m 43.0 108 186 75.0 151 109 143.00 M27x3.00 O Pastel green
PM25 25 41.0 122 44.0 "7 200 83.0 161 18 156.00 M30x3.00 @ Red
PM26 26 44 131 51.0 127 220 90.0 178 128 169.00 M33x3.50 O Pearlgold
PM28 28 470 1M 51.0 137 233 97.0 188 137 182.00 M36x4.00 @ Black

PM30 30 50 146 59.0 146 253 105.0 205 147 194.00 M39x4.00 @ Turquoise
PM32 32 53.0 156 59.0 155 267 12.0 214 156 208.00 M42x4.50 @ Brown

PM34 34 57 159.5 62.0 166 282 120.0 228 167  220.00 M45x4.50 @ Anthracite gray
PM40 40 63.5 163 65.0 175 301 127.0 240 173 234 M48x5.00 @ Green




4. Armeringssystem 4. Armeringssystem

Genomstansningsarmering

MODIX® RM PSB® genomstansningsarmering

Anvands vid koppling av olika armeringsdimensioner. PSB® genomstansningsarmering &r utformad for att forhindra genomstansbrott i bjdlklag och grunder, vid pelare och
F”‘""P“"““* O Dropertics of 1einforeoment bar* vdggandar. PSBE@ bestdr av ett antal dubbelstuods som ar placerade pa gtt montagejskeng. PSB® I'e'vereraf mfed upp till 10
@ SM25A-P-1500 @ RM25/20B-P-300 stycken studs pa ett mc:ntageskena gch kan bade d|menSJon?ras och t|IIver!<as efter EFOJ‘ek’[SpeCIfIk bestallmn.g. PSB®
Type of muff - Standard—& T A Diameter of reduced monteras enkelt uppifran mot armeringen, men kan ocksa stéllas ner mot distanser pa gjutformen eller plattbarlaget.
Diameter of coupled reinforcement bar
B reinforcement bar Reduction coupler
jdz Coupler Part A (female) or
Coupler Part B (male)

Coupler Bzrﬂ Ri:l:;ed Couglerﬁ I:an::' p:(:tdI::l:t:h l::;;dl Pal";“/:d e IS::“!::TC Color of thread

type [m:n] d, ] i o] = together M protector

[mm] [mm] [mm]

RM12/10 12 10 21.0 63 52 21.2 13 M16x2 O Yellow
RM14/12 14 12 24.0 72 57 248 127 M18x2.5 @ Blue
RM16/14 16 14 270 80 63 275 1M M20x25 (O White
RM18/16 18 16 29 89 n 28.6 159 M22x25 @ Light pink
RM20/16 20 16 33.0 98 77 31.6 173 M24x3 @ Gray
RM22/18 22 18 36 m 88 35.3 198 M27x3.0 (O Pastel green
RM25/20 25 20 4.0 122 98 39.0 218 M30x35 @ Red
RM26/22 26 22 44 131 101 42.0 232 M33x3.5 (OPearl gold
RM28/25 28 25 47.0 141 m 46.0 250 M36x4 @ Black
RM30/26 30 26 50 146 15 48.0 261 M39x4.0 @ Turquoise
RM32/28 32 28 53.0 156 124 5315) 278 M42x45 @ Brown
RM34/30 34 30 57 159.5 135 54.7 291 M45x4.5 @ Anthracite gray
RM40/32 40 32 63.5 163 136 617 297 M48x5.0 @ Green
RM40/34 40 34 63.5 163 136 617 297 M48x5.0 (O Green

MODIX® KM

Tjockare bjélklag
). 4 X M

Koppling mot stdlbyggnadsskruv. e LR ﬂ

Standard screw 8.8 | 3 'I ]|
(ISO 4017) Sl — — Il

Tradionell bygelarmering = —
Properties of MODIX® Rebar Coupler Properties of reinforcement bar* > »
—[ |_ [ Properties of combination element D r'

™ é£v125A'P-1500 (2) KM25

Iype of muff - Standard coupler

"W

A

Diameter of coupled reinforcement bar Y

i ‘! Coupler Part A (female) o
PSB — | \\/x ) \\/x
J} bl a2 2 2 2 2 2 2 r 1 r b T .
- J 1
Thread Thickness ~ Recommended  Thread ‘ ‘

Bar@ Coupler@ Length length of distance thickness of length  1SO Metric

Coupler g D PatA  Parth sleeve steel bolt  threag  Colorofthread — —
WP nml mm]  [mm] I, d, t I M LS -
[mm] [mm] [mm] [mm]
KM10 10 175 52 21 9 10-14 40  M12x175 @ Orange PSB® kombinerat med :
KM12 12 21.0 63 26 10 10-14 45 M16x2 O Yellow 3 ¥ 2 ; N\ -~ { |
kM4 14 24.0 72 30 M 10-15 50  M18x25 @Blue PSB® Plus - { 4 [ _[ ] _[
KM16 16 27.0 80 33 1 1-18 55  M20x25 (OWhite E { ' T
KM18 8 29 89 34.0 1 1-18 55  M22x25 @Light pink V
KM20 20 33.0 98 370 12 1-18 55 M24x3 @ Gray
KM22 22 36 m 43.0 13 1-19 60  M27x3.0 (DPastelgreen — me—
KM25 25 M.0 122 44.0 14 14-23 70  M30x35 @Red
KM26 26 44 131 51.0 15 17-26 75  M33x35 Pearlgold
KM28 28 47.0 41 51.0 16 19-30 85 M36x4 @ Black
KM30 30 50 146 59.0 17 23-33 90 M39x4.0 @ Turquoise
KM32 32 53.0 156 59.0 18 19-32 95  M42x45 @ Brown
KM34 34 57 159.5 62.0 19 23-33 100  M45x45 @ Anthracite gray
KM40 40 635 163 65.0 20 29-40 10  M48x50 @DGreen




4. Armeringssystem

PSB® Plus genomstansningsarmering

PSB® Plus genomstansningsarmering ar utvecklad utifran PSB® for att klara hogre belastningar. En unik kombination av
vertikala och horisontella studs som gor det mdjligt att kostnadseffektivt 6ka kapaciteten.

Tvarkraftsarmering

PSB® tvarkraftsarmering

PSB® tvarkraftsarmering ersatter byglar och reducerar mangden armering, den férenklar montage och effektiviserar arme-
ringen i betongkonstruktioner. PSB® tvarkraftsarmering ar smidig och enkel att montera. Den finns i flera olika modeller och
kan anvandas i bade sulor, bottenplattor, vaggar, balkar, horn och pelare.

PSB® tvarkraftsarmering ar CE-markt via ett ETA godkdnnande, (European Technical Assessment).

4. Armeringssystem

Balkonginfastningar

EBEA® balkonginfastningar

EBEA® balkonginfastning &r ett barande, isolerat anslutningselement for betongkonstruktioner som minimerar kdldbryggor i
utkragade balkonganslutningar. Man kan uppna en bullerreducering pa upp till 21 dB tack vare anvandning av specialmate-
rial. En brandskyddsklassning pa upp till REI 120 ar mdjlig med EBEA® systemet. Tack vare det stora antalet modeller kan du
hitta en optimal 16sning for en tillforlitlig overforing av alla skjuvkrafter och moment till bjdlklaget.

SLADEX® balkonginfastning

SLADEX® &r en produkt som anvands for att skapa effektiv anslutning mellan den prefabricerade balkongplattan och den
barande konstruktionen utan att kompromissa med varmeisoleringen. Den bestar av ett fyrkantsror i rostfritt stdl, diagonala
montagejarn med dubbelstuds. Utkragning pa 200 till 500 mm mojliggdr smidig installation och ger stod for balkongen pa
den bérande konstruktionen genom sandwichpanelerna. SLADEX® 6verfor vertikala laster frdn den prefabricerade bal-
kongplattan under montage- och bruksskedet. Nar den &r ingjuten i den barande betongkonstruktionen dverfor den ocksa
horisontalkraft. SLADEX® finns i flera standardmodeller med fordimen-sionerade lastkapaciteter.

Double headed studs

Transverse reinforcemen

Stainless steel profile =~




5. Vajerlank och Forbindelsestege 5. Vajerlankar och Forbindelsestegar

Vajerlankar Forbindelsestegar

PVL® vajerlankar PD forbindelsestegar

PVL® vajerlank ar vajerdglor som fixeras mot gjutformen, gjuts in i vdggelement och anvands for att sammankoppla flera PD forbindelsestegar kopplar ihop inner- och ytterskivorna i ett sandwichelement. Stegen bestdr diagonala- och vertikala
element. Den fungerar &ven att anvénda som rassakringskoppling. P& byggarbetsplatsen tas skyddstejpen bort och 6glan stanger finns att tillga i flera materialval.

bojs ner, de prefabricerade enheterna monteras och dérefter installeras vertikalt ett armeringsjarn genom églorna och - PDM yttre och inre stanger tillverkas med obehandlat stél. Diagonalsténger tillverkas med rostfritt stal.

fogen fylls med betong. Standardldangder pa vajrarna &r 60 - 140 mm. : - PD yttre diagonalstanger tillverkas med rostfritt stal. Inre barare ar tillverkat av obehandlat stal.

- PDR forbindelsestegen tillveras med rostfritt stal.

Fo rdelar Internal flange ol e " 5
«  Enkelt montage. | .
/
I 25 ////
h 11/

« Vajern bockas, utan att aterga till ursprungslage.

| 5
«  Svetsfri koppling. ‘ I |
- Kraver ingen bearbetning efter foggjutning. ' ' ]

External flange X Diagonal w25 r
fl Diagonal Tie model n e i":‘T:;::'m‘:;d‘:':ss Length ¢ Weloht
[mm] [mm] [mm] [mm] [deg] [kg]
PD/PDM/PDR 120 120 60 26 118
PD/PDM/PDR 140 140 80 29 119
PD/PDM/PDR 150 150 920 31 120
LooL B M s e e a— - I
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] §
PD/PDM/PDR 210 210 150 39 127
PVL® 140 200 232 70 32 140 9 PD/PDM/PDR 220 220 160 40 127
PVL® 120 160 182 50 22 120 6 EEZE:iZ.‘ZiZZ 2: 0 Z: 2400 ﬁ :IZ
PD/PDM/PDR 280 280 220 46 130
PVL® 100 100 PD/PDM/PDR 300 300 240 48 132
2 A = i
PVL® 60 60 PD/PDM/PDR 360 360 300 53 138
PD/PDM/PDR 380 380 320 55 1.40
PVL® SOLO 120 232 70 32 80 9 PD/PDM/PDR 400 400 340 56 142
U The standardized height h of ties is based on anchorage depths 30 + 30 mm into the concrete layers.
Dimension h is measured from the central axis to the central axis of flanges.
?  The standard length of Diagonal Ties /,, is 2400 mm. Ties can be manufactured in multiples of 300 mm.
Vajerlankar pa skena Balkstegar
WILORA® anslutningsskenor PPA balkstegar
WILORA® anslutningssystem bestar av en profilerad stalskena med 5 vajerdglor. Skenan med vajerdglorna ger méjlighet att PPA balkstegar placeras i dverstycken och brostningar vid dorrar och fonster samt i laga sockelelement. PPA tillverkas
sammankoppla flera betongelement. Vajern &r spunnen runt en stalkdrna som gor att den bibehaller sin position. Skenan endast i rostfritt stdl anvands nar aktuella matt inte tilldter anvandning av forbindelsestegar.

monteras i elementets langsida och skapar en fog med dglor. Vid anslutning av de prefabricerade elementen monteras ett
armeringsjarn vertikalt genom dglorna och fogen fylls med betong. Nar WILORA® & monterad och ingjuten med den verti-
kala armeringen dverfor fogen tvar- och dragkrafter. WILORA® anslutningsskenor dr 1250 mm langa och finns med fogdjup
20 mm och 50 mm.

External flange—»e

Diagonal —»

B

o ) |
= |00000I0000B000DDENIIDE TOODDOOINIOODN]

Internal flange—sesi————1

SL

c Recommended
s ] SR ; N e -

} 1 L #60mn 1 mm) ] fmm] le) el Il
0 0 0 PPA 150 150 90 59 23 016
TIGEED L L2 s B B2 H SL Number ~ Wire@ Weight PPA 180 180 120 63 20 017
[mm]  [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] ofloops [mm] [kg] PPA 200 200 140 65 18 018
WILORA®20 1250 160 250 60 50 20 75 5 6 13 PPA 210 210 150 66 17 018
WILORA®50 1250 160 250 70 50 50 75 5 6 17 PPA 220 220 20 160 67 16 019
PPA 240 240 180 69 15 0.20
PPA 260 260 200 70 1% 0.21
PPA 280 280 220 7 13 0.21
PPA 300 300 240 67 15 0.24
PPA 320 320 300 260 68 1% 0.25
PPA 340 340 280 69 13 0.25
PPA 360 360 300 65 1% 0.28
PPA 380 380 350 320 66 3 0.28
PPA 400 400 340 67 3 0.29




5. Vajerlankar och Forbindelsestegar

PPI- och PDQ forbindelsenalar

PPI- och PDQ forbindelsenalar anvands att forbinda betongskivorna i sandwichvéggar. Det ar en kompletterings-produkt
som anvands i kombination med forbindelsestegar, for att férhindra vinkelrat deformation av betongskivan. Forbindelse-
nalarna placeras ldngs kanterna pa sandwichelementet. Forbindelsendlarna kraver ett férankringsdjup pa 50mm. Djupet
garanteras genom att ndlen monteras genom isoleringen till gransmarkeringen. Den minsta langden for forbindelsendlar &r

90mm + isoleringstjockleken. e

Recommended insulation

thickness e iort

Connector Pin Loin 2 90° angle 45° angle

model i i i i PPI PDQ
(PPI & PDQ) (PPI)

[mm] [mm] [mm] [kg] [kg]
PPI/ PDQ 170 170 80 - 0.03 0.05
PPI/ PDQ 190 190 100 - 0.03 0.05
PPI/ PDQ 210 210 120 - 0.03 0.06
PPI/ PDQ 230 230 140 80 0.03 0.06
PPI/ PDQ 250 250 160 100 0.03 0.06
PPI/ PDQ 280 280 190 120 0.04 0.07
PPI/ PDQ 300 300 210 140 0.04 0.07
PPI/ PDQ 320 320 230 160 0.04 0.08
PPI/ PDQ 340 340 250 170 0.04 0.08
PPI/ PDQ 360 360 270 190 0.04 0.09
PPI/ PDQ 380 380 290 200 0.05 0.09
PPI/ PDQ 400 400 310 210 0.05 0.09
PPI/ PDQ 420 420 330 230 0.05 0.10
PPI/ PDQ 440 440 350 240 0.05 0.10
PPI/ PDQ 450 450 360 250 0.05 0.10

3 Length of Connector Pins can be manufactured in multiples of 10 mm

6. Golvprodukter
Krympfogar
WAWEJOINT® rorelsefogar

WAWEJOINT® ar en kraftig rorelsefog som gor att gaffeltruckar och andra tunga fordon kan rdra sig smidigt 6ver fogen.
WAWEJOINT® ger ett snabbt och enkelt montage. Rorelsefogen anvands i grundkonstruktioner, dar plattan har hoga krav pa
belastning och planhet. WAWEJOINT® har 40mm x 6mm kalldragna sinusformade stalskenor (plattstal), som ger en extremt
hallbar fog. Systemet dverfor vertikala laster i krympfogen och forhindrar skjuvning.

50, L
‘ Y
i&% 842
== e
Type Heighth DowelType DoWwelCemters Length yuiiial  SlabThickness = Scc®
clc Color
WJ6-90-2000 90 mm 203 100120 mm
WJE-115-2000 115 mm 212 125°W45mm
WJ6-135-2000 135 mm 220  145°170mm
WJ6-160-2000 160 mm 2000 229 170~195mm
WDR-6 500 mm Green
WJ6-185-2000 185 mm mm 238 195"225mm
WJ6-215-2000 215 mm 249 225250 mm
WJ6-230-2000 230 mm 254 2457270mm
WJ6-245-2000 245 mm 259 260%300mm

6. Golvprodukter

TERAJOINT® rorelsefogar

TERAJOINT® overfor vertikala laster i krympfogen och férhindrar skjuvning. Lamplig for hdga belastningar och hart hjul.
Lastoverforingssystemet uppnas genom anvandning av hoghallsfasta dymlingar som rdr sig i styva plasthylsor. Kalldragna
plattstal ger extremt slitstarkt skydd for betongkanterna, vilket gor den idealisk for ett golv i tung trafikmiljo. TERAJOINT®
finns obehandlad, varmforzinkad eller i rostfritt stal. Den klarar golvtjocklekar mellan 100 till 300mm. Den kan &dven special-
tillverkas for tjockare plattor.

80 mm L
= Ll
i i a
& © s n ® e
" a2 6
| cle |
I i
Type Height h Dowel Type Dowel Centers Length L Weight[kg]  Adjustable Slab  Sleeve Color
clc Depth
TJ5-90-3000 90 mm 274 100 ¥ 120 mm
TJ5-115-3000 115 mm 28.6 125 * 145 mm
TDC-5 600 mm 3000 mm Orange
TJ5-135-3000 135 mm 295 145~ 170 mm
TJ5-160-3000 160 mm 307 170 195 mm
TJ6-185-3000 185 mm 325 195 ¥ 225 mm
TJ6-215-3000 215 mm 3319 225" 250 mm
TDC-6 600 mm 3000 mm Green
TJ6-230-3000 230 mm 34.6 245" 270 mm
TJ6-245-3000 245 mm 35 260 "~ 300 mm

TERAJOINT® Strong rorelsefogar

TERAJOINT® Strong ar ett prefabricerat kvarsittande fogsystem utformat for att bygga formade rérelsefogar. De bestar av
kantarmering med hog slitstyrka, permanent formelement och ett system for lastoverforing. Systemet garanterar tillforlitlig
lastoverforing i formade rorelsefogar med dppningar som &ar upp till 20mm i bredd. Systemet ar lampligt for bjalklag med
djup fran 100 - 300mm. TERAJOINT® Strong kan levereras med olika typer av dymlingssystem for plat. TERAJOINT® Strong
finns tillgangligt i vanligt stal, med varmforzinkad finish eller i rostfritt stal, vilket innebar att systemet erbjuder en I6sning
for alla driftsmiljoer.

i 80 mrr‘t L
0
& 5] @ ne
1 6
1 cle |
Type Height h Dowel Type Dowel Centers Length L Weight [kg] Adjustable Slab  Sleeve Color
cle Depth
TJS6-90-3000 90 mm 29.9 100 ” 120 mm
TJS6-115-3000 115 mm 311 125”145 mm
TJS6-135-3000 135 mm 32.0 145~ 170 mm
TJS6-160-3000 160 mm 33.2 170 ™ 195 mm
TJS6-185-3000 185 mm TDR6 500 mm 3000 mm 343 195~ 225 mm Green
TJS6-215-3000 215 mm 357 225" 250 mm
TJS6-230-3000 230 mm 36.4 245" 270 mm
TJS6-245-3000 245 mm 371 260~ 300 mm
TJS8-135-3000 135 mm 36.0 145~ 170 mm
TJS8-160-3000 160 mm 371 170 195 mm
TJS8-185-3000 185 mm 383 195~ 225 mm
TJS8-215-3000 215 mm TOR8 500 mm 3000 mm 397 225" 250 mm Black
TJS8-230-3000 230 mm 40.4 245" 270 mm

TJS8-245-3000 245 mm 1.4 260~ 300 mm




6. Golvprodukter

Montage av rorelsefogar

Rorelsefogarna anvanda for att skapa en kontrolerad sprickbildning i betongplattan. Det &r viktigt att fogen positioneras i
ratt niva enligt ritningsunderlag innan paborjad gjutning. Dymlingarna hjalper till att fordela trycket. . . - 3

Tvarkraftsoverforing

TERADOWEL

TERADOWEL &r ett dymlingssystem for lastéverforing i rorliga fogar i betonggolv och lankplattor. Systemet tillater fria rorel-
ser i bjélklaget som orsakas av krympning vid torkning och termiska variationer i horisontell led. Daremot forhindras rorel-
ser i vertikal led. Ldmpliga attgnvéndas i fogdppningar pa upp till 20mm och for konstruktion av alla typer av golvbjalklag

pa markniva.

Dowel Type TERADOWEL Circular 6 mm TDC-6
@ Thickness 6 mm
@ Diameter d 150 mm
Sleeve Color Green
Adjustable Joint Opening 0”15 mm
Dowel Type ULTRADOWEL Rectangular 8
mm UDR-8
Thickness 8 mm
Dimensions w x | 145 mm x 175 mm

\/ / Sleeve Color Gray

Adjustable Joint Opening 15~ 20 mm

Tvarkraftsdorn

STRIFF® tvarkraftsdorn

De tvdrgaende studsarna dverfor tvérkrafter under rérelse i expansionsfogar och forhindrar skador pa grund av langsgaen-
de och tvargaende rorelser i fogen mellan tva betongelement. STRIFF® &r tillverkad av hogkvalitativt rostfritt och syrafast
stal, vilket gér den lamplig i aggressiva miljoer.

V= vertical shear load
[ =joint width

a) Expansion joint of slab lab

b) Expansion joint of slab-to-wall

i
e ~dhi,

7. Skyddsprodukter
Hylsor for racken

KAPU®

KAPU® hylsor anvands for snabb och saker installation av tillfélliga racken pa betongvaggselement. KAPU® bestdr av ett stal-
ror med svetsad studs som dverfor lasten fran skyddsrécket till betongelementet. De gjuts in i elementen redan i prefabfabri-
ken och kan anvédndas sa snart vdggelementet har monterats pa arbetsplatsen. Eftersom KAPU® monteras i prefabfabriken
ar det enkelt och snabbt att montera skyddsracket pa plats. Skyddsracket kan med fordel monteras innan elementet lyfts pa
plats. P4 sa vis ar skyddsracket i bruk omedelbart nar det kommit pa plats sa fallrisken minimeras.




8. Stomsystem

Samverkansbalk

DELTABEAM®

DELTABEAM® &r en samverkansbalk och en av komponenterna i samverkanssystemet som majliggor tunna bjélklag for alla
typer av byggnader. Produkten &r utvecklad for att vara kompatibel med alla typer av bjélklag och pelare. Med DELTABEAM®
mojliggors flexibla utformningar och dppna ytor under byggnadens hela livscykel samt att enkel VVS-installation kan utforas
da balken kan vara helt integrerad i bjalklaget. M&jligheten med fullt integrerade balkar i langa spann ger stora mojlighe-
ter i fraga om flexibilitet och eliminerar begransningar av hur utrymmet kan anvandas. DELTABEAM® kan anpassas utefter
byggnadens behov vilket ger stor arkitektonisk frihet.

DELTABEAM® kan dimensioneras mot brand upp till R180 utan att nagot kompletterande arbete behdver goras pa arbet-
splats. DELTABEAM® fran Peikko omfattar alltid Peikkos kompletta projektering. Allt i 3D dédr aven montageplaner och
detaljer ingar.

DELTABEAM® Green

DELTABEAM® Green ar den miljomdssigt fordelaktiga versionen av Peikko’s tunna bjalklagskonstruktion DELTABEAM®. Den
erbjuder samma fordelar som var standardiserade DELTABEAM® men DELTABEAM® Green har betydligt mindre miljopaver-
kan jamfort med traditionella stalkonstruktioner. DELTABEAM® Green reducerar koldioxidutslappen med upp till 50%.

Over 90% av DELTABEAM® Green’s tillverkningsmaterial kommer fran &tervunnet stal. Aven transporten av DELTABEAM®
Green ar organiserad pa ett extra miljovanligt satt inom hela Norden. DELTABEAM® Green har en produktspecifik miljovaru-
deklaration (EPD) som &r verifierad av en 3:e part.

8. Stomsystem

Samverkanspelare

ATLANT®

ATLANT® samverkanspelare erbjuder en smal utformning, hog styrka med ett inbyggt brandskydd. Dessa egenskaper gor
att samverkanspelare manga ganger ar den mest optimala l6sningen. ATLANT® samverkanspelare kan utformas som bade
en- och flervaningspelare och lampar sig val bade i en inom och utomhusmiljé. Med ATLANT® samverkanspelare far du
arkitektonisk flexibilitet, kostnadseffektivitet samt ett enkelt och snabbt montage.

ATLANT® samverkanspelare ar tillverkade av en ihalig stalprofil med en armeringskorg. Pelarna finns tillgangliga i kvadra-
diska, rektangulara eller cirkuldra profiler. Pelarna gjuts enkelt med betong pa arbetsplatsen med hjélp av den medféljande
gjutadaptern.

ATLANT® Strong &r en kraftfullare verison av ATLANT® samverkanspelare. Den anvédnds i konstruktioner som kraver en
hogre barférmaga pa ett smalare tvarsnitt. ATLANT® Strong bestar av en stalkarna foljt av ett tackskikt med betong med en
yttre stdlmantel. Denna konstruktion gor att pelarendimensionena kan hallas nere pa ett minimum. ATLANT® Strong
erbjuder en maximal arkitektonisk flexibilitet och bor anvandas dar den yttre geometrin &r av stor betydelse. ATLANT®
Strong levereras ingjutna fran fabrik.

Samverkansstomme
DELTABEAM® Frame

DELTABEAM® Frame bestar av DELTABEAM® samverkansbalkar i kombination med ATLANT® samverkanspelare. Dessa tva
produktfamiljer kan med fordel kopplas samman da valet av olika anslutningsmetoder ar mycket brett. DELTABEAM® Frame
erbjuder mycket stora valmdjligheter av anslutningar mellan balk och pelare. Pa sa vis kan familijara anslutningar véljas som
ett montagelag garna vill jobba med. Anslutningar som haller en hog sakerhet och samtidigt erbjuder ett snabbt montage ar
att foredra.

Kompletterande stalkonstruktioner, sa som fackverk, stag och andra konventionella typer av stalbalkar och stalpelare kan
ocksa kombineras i leveransen av DELTABEAM® Frame.

DELTABEAM® Frame innefattar alltid Peikkos kompletta projektering. Vi projekterar allt i 3D dar montageplaner och detaljer
ingdr. Peikko har lokal support i 34 lander som alltid finns tillganglig for att hjdlpa dig att hitta den basta I6sningen for dina
projekt. DELTABEAM® Frame mojliggor dessutom BREEAM- och LEED-certifieringar.




8. Stomsystem 9. Hybridldsningar & Cirkuldar ekonomi

Tryck-& Dragsystem Hybridkonstruktioner

BESISTA® Peikkos definition av hybridkonstruktion handlar om att forbattra montagehastigheten, utrymmet och hallbarheten genom
att effektivt kombinera olika material, komponenter och stomldsningar for att fa basta mojliga resultat.

BESISTA® &r ett tryck- och dragstagssystem for effektiv stagning i byggnader, broar och andra bérande konstruktioner. BE- PUUCO® familjen &r vart nya sortiment av standardiserade anslutningar som gor det mojligt att ansluta trd och betong som-

SISTA® ar CE-markt och har ett ETA typgodk@nnande. Den har utvecklats for att minimera energi- och resursférbrukningen 16st och tillforlitligt i stora och tunga konstruktioner. Vart mal har varit att skapa en ny typ av produkter som gér det mojligt

under tillverkning. Hela systemet, inklusive staggangorna, levereras som standard med varmfdrzinkad ytbehandling for att att anvanda DELTABEAM® samverkansbalk i alla typer av konstruktioner.

sdkerstalla ett Iangvarigt skydd mot korrosion.
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| DELTABEAM®
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ge_3 el % i\ . ROOCO® pelarsko for limtrapelare ar en modular anslutning. ROOCO® pelarsko
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s P Le7 N \\ | e . )\ \ - ansluter till trapelare med en limmad skruvkoppling.

TICCO® vaggsko ansluter KL-vaggar till grunden eller intilliggande element
med hjalp av en skruvkoppling. TICCO® vaggsko ansluter till balkar med o I3
hjalp av en knivplat.
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Cirkular ekonomi

RAMCO® &r precis som en PCs® konsol fér betongpelare. En konsol som Forebygga, minimera, ateranvdnda och dtervinna.
mojliggor dolda upplag pa KL-element. Var dimensioneringsprocess gor produkterna formbara sa att de kan modifieras till cirkuldra I6sningar. Detta gor det ocksa

mojligt att hitta nya tilldmpningar for befintliga produkter. Peikko erbjuder anslutningar som gor det mojligt att bygga,
demontera och helt och hallet aterbruka stommar. Med tiden och under ledning av var FoU - avdelning strévar vi efter att
skapa en helt cirkular produktportflj och ett byggsystem som gor det mojligt att dteranvanda byggmaterial flera ganger
om. Omfattande tester har visat att Peikkos skruvkopplingar har stor potential att géra byggindustrin mer hallbar och cirku-
lar. Skruvkopplingar ger snabbt och sakert montage av prefabricerade betongelement.

QgV\ULAR EKO/VO,y/

[Tk RESURSER VARDE

Har gor Peikko skillnad

BRAMCO® &r en bhalksko for limtrabalkar. BRAMCO® ansluter
till balkar med knivplatar.

l Forebyggande
Ateranvindning

VOLYM Materialatervinning

Har sker de flesta initiativ

inom cirkular ekonomi ERSigiateining

&~ AVFALL

Deponi

NILCO® skuvforbindare 6verfor krafter mellan en KL-platta och pagjutningen. 10. Programvaraor

Peikko Designer®

Peikko Designer® &r Peikkos egna kostnadsfria berakningshjalpmedel som hjélper dig att valja de mest Iampliga Peikko
produkterna for din konstruktion.
Peikko Designer® finns i flera moduler.

Peikko Designer®

Fordelar

» Automatiska konstruktionsberakningar

»  Berakningar kan skrivas ut

« Automatiska programuppdateringar

- Effektiviserar dimensioneringsprocessen

Om Peikko Designer

Oppna nytt projekt med
Column Connection
Dimensioneringsstandard: Il EN Eurocodes (without NA)

Oppna nytt projekt med
% Punching Reinforcement
T

Dimensioneringsstandard: Il ETA 13/0151 - Recommended Values

Oppna nytt projekt med

Anchor Plate

Dimensioneringsstandard: lll ETA-16/0430 + EN Eurocodes + CEN/TS 1992-4:2009

Start a preselection tool

DELTABEAM SELECT

Find suitable EBEA® Connectors

EBEA SELECT

¥ 1________ = Design a balcony connection
EBEA Balcony Designer

Je— * Start calculation application
== FLOOR JOINT




11. Referenser

Karlatornet, Goteborg Kvartetten, Hyllie, Malmo

Skandinaviens hogsta byggnad Kontorsfastighet med ett starkt fokus pa valbefinnande och miljé

Karlatornet byggs av Serneke som ar bade utvecklare och byggentreprendr. Med 73 vaningar blir tornet bade Goteborgs Fastigheten bestar av fyra olika huskroppar med olika fasader som var och en representerar Oresundsregionen och Skane.
forsta skyskrapa med flertalet unika konstruktionsegenskaper som kraver anpassade ldsningar fran Peikko. Tornet &r byggt Stommen bestar av DELTABEAM® Frame. Den innovativa och miljomassigt fordelaktiga desinen av DELTABEAM® Green

pa en enorm grundplatta som ar 33x33 meter och 3,75 meter tjock. Bottenplattan ar ansluten till 57 palar som ar upp till 65 bidrar till att reducera koldioxidutsldppet med upp till 50%.

meter djupa. Peikkos PSB® genomstansningsarmering var en viktig del av grundens konstruktion. For att mota de specifika 90% av tillverkningsmaterialet i DELTABEAM® Green &r av dtervunnet stal.

kraven for denna exceptionellt hdga byggnad tillverkade Peikko PSB® som var 3,5 m ldnga och en diameter pa 32 mm.
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Markbyggden, Norrbotten

Europas storsta vindkraftspark

Markbygden ETT bestar av totalt 179 vindkraftsverk dar Peikko har levererat fundamentsldsningar och varit ansvariga for
konstruktionsberakningarna av fundamenten. Markbygden ETT har en samanlagd kapacitet pa 644MW.

Vindkraftverken bestar av 3.6MW-verk som har en rotor pa 137 meter. Driftsattningen startade under 2018 och beraknas
vara i full drift under 2019. Detta projekt innefattar bade gravitations- och bergsférankrade fundamentlsningar fran Peikko.
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Anteckningar

Pyramiden, Markaryd

Kontorsfastighet utover det vanliga

Det familjeagda investmentbolaget Stommen Group bygger nu ett nytt huvudkontor langst med E4:an utanfor

Markaryd. Bolaget &r idag bestaende av atta mébelféretag som kommer att flytta in det nya huvudkontoret som
verkligen blir ett kontorshus utover det vanliga. Med en tydlig vision att skapa Sveriges basta motes- och arbet-

splats med showroom anlitades Sajt Arkitektstudio for att rita det nya kontorshuset som blir pa hela 7 800 m?.

Kontorhuset kommer att innehalla flertalet unika och kreativa losningar. En av dom &r en stor och harlig ljusgard
som mots man av ndr man kommer in i byggnaden som ger en valkomnande kansla. Taket i ljusgarden bestar

av glas och har varit en spannande utmaning for var kund PMU som bdde levererat och monterat taket. Det ar

bade stort och tungt, med ett yttermatt pa dver 20x20 meter och en vikt pa 6ver 43 ton. Till takets konstruktion
har Peikko levererat BESISTA® dragstagssystem. En av de stora fordelarna med BESISTA® ar att det &r ett gangat

system vilket gor det justerbart.




@ Lokal Support

Var malsattning &r att hjalpa dig lokalt med I6sningar avseende saval
kvalitet som sdkerhet och innovation.

www.peikko.se




